Porownanie tlumaczen Izajasza 19:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wyrok na Egipt.* Oto JAHWE jedzie na szybkim obtoku**
dostowny | dostowny i przybywa do Egiptu. Drzg przed Nim bozki egipskie
i serce Egipcjan topnieje w ich wnetrzu.D?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wyrok na Egipt. Oto JAHWE sunie na szybkim obtoku
literacki literacki i przybywa do Egiptu! Drzg przed Nim bozki egipskie i w
Egipcjanach truchleje serce.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Brzemi¢ Egiptu. Oto JAHWE jedzie na lekkim obtoku
literacki Biblia Gdanska | i przybedzie do Egiptu. Zadrza przed nim bozki Egiptu,
a serce Egiptu stopnieje w jego wnetrzu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Brzemie¢ Egiptu. Oto Pan jedzie na obtoku lekkim,
literacki i przyciagnie do Egiptu, a poruszg si¢ batwany Egipskie
przed oblicznoscig jego, a serce Egipczan rozptynie si¢
w posrodku ich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Brzemig¢ Egiptu: Oto JAHWE wsiedzie na obtok lekki
literacki Wujka i wnidzie do Egiptu. I porusza si¢ balwany Egipskie od
oblicza jego i serce Egipskie zemdleje w nim.
BT'99 Przektad Biblia Wyrok na Egipt. Oto Pan, wsiadlszy na lekki oblok,
literacki Tysigclecia wkroczy do Egiptu. Zadrza przed Nim bozki egipskie,
omdleje serce Egiptu w jego piersi.
BW Przektad Biblia Wypowiedz o Egipcie. Oto Pan jedzie na szybkim obtoku
literacki Warszawska i przychodzi do Egiptu. Drzg przed nim balwany egipskie,
a serce Egipcjan truchleje w ich piersi.
EKU'18 | Przektad Biblia Wyrocznia o Egipcie: Oto Pan dosigdzie szybkiego obtoku
literacki Ekumeniczna i przybedzie do Egiptu. Zadrzg przed Nim bozki egipskie,
a serce Egiptu struchleje w nim.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wypowiedz prorocka o Egipcie. Oto JAHWE dosiada
literacki lekkiego obloku i przybywa do Egiptu. Drza przed Nim
bozki Egiptu, a serca Egipcjan truchleja w ich wnetrzu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wypowiedz prorocza o Egipcie. Oto Jahwe dosiadtszy
literacki lekkiego obtoku, przybywa do Egiptu. I zadrzg przed Nim
egipskie balwany, a serce Egiptu struchleje w jego wnetrzu.
TUB Przektad Bionis. Houit Buninas €runty. Ock ['ocions cuanTh Ha JIeTKild XxMapi i
literacki nepexinan YbT npuiize 10 €rumnTy, i 3aTpsACyThes 00KKH CTUNTY Bix Horo
Pacaina IS, 1 IXHE ceplie B HUX MocabHe.
TypkoHsika
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Wypowiedz o Micraimie. Oto WIEKUISTY siada na lekki
dynamiczny | Gdanska obtok oraz przybywa do Micraimu. Wiec zadrzg przed Nim
bozyszcza Micraimu, a serce Micraimu rozptynie si¢ w jego
wnetrzu.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Wypowiedz przeciwko Egiptowi: Oto JAHWE jedzie na
dynamiczny | Swiata szybkim obtoku i przybywa do Egiptu. I zadrza z jego

powodu nic niewarci bogowie Egiptu, a serce Egiptu w nim
stopnieje.
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